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No.: 21981/2025/LPBank. TT&QTTC Hanoi, 10 December 2025

COMMITMENT ON IMPLEMENTING OBLIGATIONS FOR INVESTORS
OF ISSUING ORGANIZATION

Fortune Vietnam Joint Stock Commercial Bank (“LPBank” or “Issuing
Organization™) intends to offer the bonds to the public denominated in Vietnam dong, non-
convertible, unsecured, without warrants, subordinated debt, and meeting the conditions for
inclusion in Tier 2 capital of the Issuing Organization, with a total face value of a maximum
of 5,000,000,000,000 VND (in words: five trillion Vietnam dongs) (“Bond”). The Bonds are
subject to specific terms and conditions (“Bond Conditions™) as set forth in the Prospectus of
offering Bonds to the public of LPBank in 2025 of the Issuing Organization (“Prospectus™)
and related Bond documents.

The Issuing Organization hereby commits to fully meet the conditions for offering the
Bonds to the public in accordance with the regulations of Securities Law No. 54/2019/QH14
dated 26 November 2019 of the National Assembly and its guiding, amending and
supplementing documents, as follows:

1. Have a contributed charter capital of at least 30 billion VND at the time of
registration for offering according to the book value;

2. The business operation in the year immediately preceding the year of registration |
for offering has profit, and has no accumulated losses up to the year of registration for |
offering;

3. Not have any overdue debts exceeding 01 year;

4. Have a decision from the Board of Directors approving the issuance Plan, the plan
for using capital and repaying the capital raised from the offer, and the registration and listing
of LPBank bonds issued to the public in 2025;

5. Have commitment to fulfil the obligations of the Issuing Organization to investors
regarding issuance conditions, payment, guaranteeing the legal rights and interests of
investors and other conditions;

6. Have a securities company advising on the registration dossier for offering bonds to
the public;

7. Not belong to the case under criminal investigation or have been convicted of any
crime against the economic management order that has not yet been expunged;

8. Meet the Government’s regulations on Bondholder representation, debt ratio,
issuance value to owner’s equity, and credit rating;

9. Have opened an escrow account to receive payments for the Bonds of the offer;

10. Commit to implement the listing of Bonds on the securities trading system
immediately after the end of the offer;




11. Have a representative of the Bondholders in accordance with the regulations in
Article 24 of Decree No. 155/2020/ND-CP dated 31 December 2020 of the Government
regulating in detail the implementation of some articles of the Securities Law;

12. In the case of a business issuing bonds to the public in many stages, the value of
Bonds expected to be issued in each stage at par value shall not exceed the owner’s equity;

13. Meet the conditions for offering bonds to the public in many stages:

a) The conditions for offering Bonds to the public in many stages (in the case where
the issuing organization is a credit institution) include (i) meet the corresponding regulation
conditions for offering Bonds to the public; and (ii) have a plan of offering that clearly states
the quantity and expected time of offering for each stage of offering;

b) The offering period for each offering stage shall not exceed 90 (ninety) days, and

the interval between subsequent offering stage and previous offering stage shall not exceed 12
(twelve) months.

LPBank undertakes that the above information is accurate and will take full

responsibility to the law in case of failure to implement properly and fully the commitments
stated above.
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Tbi, Nguyén Thi Mai Hién, Cin cuée so 001300010089 do B Céng An cép ngay 18/08/2025, cam
doan di dich chinh x4c ndi dung cla gidy t&/vin ban nay tir tiéng Viét sang tiéng Anh

I, Nguyen Thi Mai Hien, ID Card No. 001300010089 issued on 18/08/2025 by the Ministry of Public
Security, commit that I exactly translated the content of this document from Vietnamese to English

Ngay 09 thang 01 ndm 2026/ January 09, 2026
Nguwoi dich ki va ghi rd ho tén
Translator’s signature and full name

i\

Nguyén TthMai Hién

Nguyen Thi Mai Hien
Ngay 09 thang 01 ndm 2026 (Ngay mung chin, thing mét, ndm hai nghin khéng trim hai muoi séu)
On January 09, 2026 (On the Ninth day of January, Two thousand and twenty-Six)
Tai Vin phong Cong chimg Nguyén Hué, dia chi tai s 165 Giang V5, phudng O Cho Dira, thanh phé
Ha Noi.
At Nguyen Hue Notary Office — Address at: No 165 Giang Vo, O Cho Dua Ward, Hanoi City.

Tai, la Céng ching vién, Vin phong Céng ching Nguyén Hué, thanh phd
Ha Noi.
I, - Public Notary of the Nguyen Hue Notary Office in Hanoi city.

Nouyon Dize Gudn
CHUNG THU'C/ CERTIFY THAT

- Ba Nguyen Thi Mai Hién, 1a ngudi da ky vao timg trang ban dich nay. Nguoi thue hlen chimng thuc
da ddi chiéu chit ki ctia ngudi dich trén ban dich va nhén thay pht hop véi chit ki miu cta cdng tac
vién dich thuat dd déng ky tai Van phong Cong chimg Nguyén Hué, thanh phé Ha Nai.

- Mrs Nguyen Thi Mai Hien is the person who signed each page of this translation. The certifying
officer compared the translator’s signature on this translation and confirmed that it corresponds with
the specimen signature of the translation collaborator registered at Nguyen Hue Notary Office, Hanoi
City.

- Van ban ching thuc nay duge ldp thanh 02 ban gbc (mdi ban gbe gdm 03 t&, 03 trang), luu 01 (maot)

ban gde tai Van phong Cong chu‘ng Nguyén Hug, thanh phé Ha Nai.

- The notarized translation is made into originals (each original consisting of sheets
pages ) and 01 ( one) of which is retained at Nguyen Hue Notary Office, Hanoi City.

Sé chirng thue: 2673 Quyén sb: 01 /2026 - SCT/CKND
Notarization No: Book No: 01/2026 — SCT/CKND

Ngudi thue hién chimg thuce/ Certifying officer
K1, ghi r3 ho, tén va déng diu
Signature, full name, and official seal
CONG CHUNG VIEN




CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

LPBar‘ke . Pdc ldp - Ty do - Hanh phiic

S6:4984 /2025/LPBank. TT&QTTC Ha Noi, ngay A0 thdang A, ndm 2025

CAM KET THU'C HIEN NGHIA VU POI VOI NHA PAU TU
CUA TO CHUC PHAT HANH

Ngan hang TMCP Ljc Phat Viét Nam (“LPBank” hoic “Té Chirc Ph4t Hanh")
du kién chao ban cac trai phiéu ra céng chiing bing tién Pdng, khong chuyén déi, khong
c6 bao dam, khong kém chimg quyén, 1a N Thir Cdp va théa man céc diéu kién dé duoc
tinh vao vén cip 2 ciia T Chirc Phat Hanh, ¢6 tdng ménh gia téi da 1a 5.000.000.000.000
VND (bdng chit: ndm nghin ty Pong) (“Trai Phiéu™). Tréi Phiéu c6 cac didu khoan va
didu kién cu thé (“Cac Pilu Kién Trai Phiéu”) dugc néu tai Ban cdo bach chao bdn
trai phiéu phét hanh ra cong ching LPBank nam 2025 cia Té Chirc Phat Hanh (“Bén
Ciao Bach”) va cac tai liéu, van kién Tréi Phiéu lién quan.

Té Chirc Phat Hanh, bing vin ban nay, cam két véi Ngudi S& Hiru Trai Phiéu s&
thuc hién nghiém tac va diy di cac nghia vy ctia TS Chirc Phat Hanh lién quan dén Trai
Phiéu, bao gdm nhung khong gidi han & cic cam két vé:

(i) diéu kién chao ban Trai Phiéu ra cong chiing;

(ii) viéc thanh toan gdc va lai Tréi Phiéu;

(iii) viéc bao dam quyén va lgi ich hop phdp cia nha diu tu lién quan dén
Trai Phiéu; va

(iv) cac didu kién khac duge néu cu thé trong Céc Piéu Kién Trai Phiéu dugce néu
tai Ban Cdo Bach va céc tai liéu, vin kién Trai Phicu khac.

Noi nhn: NGAN HANG TMCP LQC PHAT VIET NAM
- Uy ban Chiimg khodn Nha nuéc; NGUOT PAI DIEN THEO PHAP LUAT
- Luu: VT, TT&QTTC, giangpts. A
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Vii Qubc Khanh
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